213/ 1995 Sb.
VYHLASKA
Ufadu primyslového vlastnictvi
ze dne 7. z&ri 1995
k provedeni zakona o ochrannych znankach

Uf¥ad primyslového vlastnictvi stanovi podle § 41 odst. 1 a 2
zdkona &¢. 137/1995 Sb., o ochrannych znémkéch (dadle jen "zakon"):

CAST PRVNI
RIzZENI O PRIHLASCE OCHRANNE ZNAMKY

Prihl4dSka ochranné znamky
(k § 4 aZz 6 zakona)

§1

(1) PrihlasSovatel v prihlé&Sce ochranné zndmky uvede rovnéz:

a) udaj o tom, zda mé& byt ochrannd znadmka zapsédna v béZném pismu
uZivaném Ufadem primyslového vlastnictvi (ddle jen "U¥ad") nebo
v jiném pismu, nebo Zze Jjde o prostorovou ochrannou znamku;
obsahuje-1i prihlaSované oznaceni Udaje v jiném nez latinském
pismu, uvede se prepis téchto tGdajt do latinského pisma,

b) Gdaj o tom, zda se ochranna zndmka prihlasuje v Cernobilém nebo
bar evném provedeni,

c) utdaj o tom, zda je zastoupen, vcetné nédzvu a adresy sidla
zastupce, ktery je pravnickou osobou, u fyzické osoby jeji
Jméno a prijmeni a adresu trvalého pobytu, popripadé adresu pro
kor espondenci

(2) Uplatniuje-1li ptrihlasSovatel prévo prednosti podle § 6 odst.
2 zé&kona, uvede Vv ptrihladSce ochranné znamky datum podéni
prihlasky, =z niZz odvozuje pravo prednosti, a stét, v némz byla
tato prihlaska podédna, a jeji spisovou znacku; byla-1i ochranné
znadmka zapséana, uvede C¢islo zapisu. Pravo prednosti prihlasovatel
dolozi predlozenim dokladu o podéani ptrihléasky, z niz uplatiuje
pravo prednosti, nebo dokladem o pravu prednosti.

(3) Vyrobky a sluzby, pro néz Jje ochrannd znédmka ptrihlaSovéana,
se v prihlasce uvedou v potradi ttid mezindrodni klasifikacel)
spolu s prislusSnym ¢islem této klasifikace.

(4) Prihlasku ochranné znédmky podepisuje prihlasovatel nebo jim
zmocnény zastupce.

(5) Na pr¥ihl&Sce ochranné znamky Utad vyznadi p¥esny &asovy udaj
jejiho podéni a pridéli ji spisovou znacku.

1) Vyhlaska ministra zahranic¢nich vé&ci ¢&. 118/1979 Sb., o Niceské
dohodé o mezindrodnim t¥idéni vyrobka a sluZeb pro Uclely zapisu
znamek ze dne 15. ¢ervence 1957, revidované ve Stockholmu dne
14. J&ervence 1967 a v Zenevé dne 13. kv&tna 1977, ve znéni
vyhlasky ¢&. 77/1985 Sb.

§ 2

(1) K ptrihl4dsSce ochranné znadmky v Jjiném nez DbéZném pismu
prihlasSovatel prilozi pét vyobrazeni prihlaseného oznaceni, které
jsou schopna Jjasné reprodukovat prihlaSené oznaceni ve vSech
podr obnost ech.



(2) Urad mbZe poZadovat, aby prihlaSovatel k pr¥ihl&&ce ochranné
znamky prostorové prilozil dals$i vyobrazeni umoznujici Jjasné
rozliSeni podrobnosti prihla&seného oznaceni nebo jeho slovni
popis, poptripadé jeho vzorek.

(3) K ptihlasce kolektivni ochranné znamky pf¥ilozi ptrihlasSovatel
smlouvu o sdruzeni podnikatelt a oznaci zaroven osoby opravnéné
jednat Jjménem sdruZeni podnikatel® ve véci kolektivni ochranné
zZnanky.

§ 3

Rozdélend ptrihléaska
(k 8 7 odst. 3 zakona)

Rozdélend prihldska kromé nédlezitosti uvedenych v § 1 obsahuje:

a) znéni nebo vyobrazeni prihlaSovaného oznaceni,

b) seznam vyrobkd nebo sluZeb, které Jsou predmétem rozdélené
prihlasky, v potradi t¥id mezindrodni klasifikacel) spolu
s prisludnym ¢islem této klasifikace,

c) datum podani puvodni prihlasky ochranné znamky,

d) spisovou znacku puvodni prihldsky ochranné znémky.

1) Vyhléska ministra zahraniénich véci ¢&. 118/1979 Sb., o Niceské
dohodé o mezindrodnim t¥idéni vyrobkd a sluZeb pro Gclely zapisu
znamek ze dne 15. ¢ervence 1957, revidované ve Stockholmu dne
14. &ervence 1967 a v Zenevé dne 13. kv&tna 1977, ve znéni
vyhlasky ¢. 77/1985 Sb.

§ 4

NalezZzitosti namitek proti zapisu ochranné znamky

do rejstriku ochrannych znémek
(k 8 9 zakona)

(1) Namitky proti zapisu prihldsSeného oznaceni do rejstriku
ochrannych znédmek (déle jen "rejsttik") obsahuji:

a) udaje o nazvu a adrese sidla nebo Jménu, prijmeni a adrese
trvalého pobytu osoby, jez podala néamitky,

b) spisovou znacku a datum zvetrejnéni prihla&sky ochranné znémky,
proti niZz némitky sméruji,

c) udaje o nazvu a adrese sidla nebo Jjménu, prijmeni a adrese
trvalého pobytu pfihlasovatele a znéni ¢i wvyobrazeni
prihlaseného oznaceni, proti némuz nadmitky smeéruji,

d) oznaceni vyrobkl nebo sluzeb, jichZ se némitky tykaji, vcéetné
uvedeni jejich t¥id podle mezindrodni klasifikace,l) nebo tdaj,
ze se namitky tykaji vSech vyrobkd ¢i sluZeb uvedenych
v prihlé&sce,

e) vécné odivodnéni namitek,

f) névrh, jak mé& byt o prihlasce rozhodnuto.

(2) Osoba, kterd uplatrniuje nédmitku, prokazuje oduvodnénost svého
podéni doklady, o néz némitku opiréd; opird-1i namitku o prihlé&sku
ochranné znamky s drivéjsim prévem prednosti, postadi uvést jeji
spisovou znac¢ku nebo ¢islo zapisu a jeji znéni ¢i vyobrazeni.

(3) Je-1i néamitka podéna z dGvodu shodnosti ¢i zaménitelnosti
s vSeobecné znamou znamkou, dokladdéd osoba, jez podala namitky, Ze
jeho znamka v Ceské republice ziskala p¥ed vznikem prava prednosti



napadené znanky vSeobecnou znanost.

(4) Je-11 némitka podédna =z davodu =zésahu do prav drzitele
nezapsaného oznaceni, doklddad drzitel takovéhoto oznacdeni vycet
vyrobkda ¢i sluzeb, pro které nezapsané oznaceni ve 1lhGté stanovené
zdkonem ziskalo rozliSovaci zplsobilost, popfripadé oznacuje tzemi
¢i oblast, v némz spotrebitelé spojuji vyrobky ¢i sluzby
oznac¢ované napadenym oznacenim s podnikatelskou c¢innosti drzitele
nezapsaného oznaceni.

(5) Je-1i némitka podédna z duvodu shodnosti &i zaménitelnosti
s obchodnim jménem, Je podnikatel povinen dolozit, Ze byl zapsan
do obchodniho ¢i jiného obdobného rejsttiku, poptripadé byl ztizen
pred vznikem préava prednosti pro zvetrejnéné oznaceni, a dolozit
rozsah vyrobka ¢i sluZeb fakticky poskytovanych podnikem pod timto
obchodni m j ménem

(6) Je-1i néamitka podéna z dtGvodd zasahu zverejnéného oznaceni
do préav na ochranu osobnosti, Je nutno dolozit legitimaci
k uplatnéni prédva na ochranu osobnosti a uvést, v cem je zapisem
zve¥ejnéného oznaceni do rejstfiku pravo na ochranu osobnosti
ohrozeno.

(7) Je-1i némitka podéana z d@vodu zadsahu do prava z jiného
pramyslového vlastnictvi, Jje nutno dolozit, kterého chranéného
primyslového prava se tento zdsah tykd a v c¢em Je zipisem
zverejnéného oznaceni do rejstfiku pradvo k predmétu primyslového
vlastnictvi ohroZeno.

(8) Je-1i n&mitka podéna z davodu zéasahu do autorského préava, Je
nutno dolozit aktivni legitimaci k wuplatnéni autorskych prav,
uvést autorské dilo, které je =zédpisem zverejnéného oznaceni do
rejst¥iku ohrozZeno, vcetné uvedeni rozsahu, ve kterém je autorské
dilo ohrozeno.

(9) Je-li namtka podana podle 8 42 odst. 3 zékona, je mgjitel
ochranné znamky povinen uvést ¢islo spisu a datum rozhodnuti
Uf¥adu, jimZ byla ochrannd zndmka prohldSena za proslulou.

1) Vyhléska ministra zahraniénich véci ¢&. 118/1979 Sb., o Niceské
dohodé o mezindrodnim t¥idéni vyrobkd a sluZeb pro Uclely zapisu
znamek ze dne 15. Cervence 1957, revidované ve Stockholmu dne
14. &ervence 1967 a v Zenevé dne 13. kv&tna 1977, ve znéni
vyhlasky ¢&. 77/1985 Sb.

§ 5

Rejsttik ochrannych zndmek
(k 8 40 zakona)

(1) V rejsttiku se uvadi:

a) ¢islo ochranné znémky,

b) presny idaj o datu podani p¥ihla&ky ochranné zndmky u Ufadu,
poptipadé datum préava prednosti,

c) datum zverejnéni prihlaseného oznadeni ve Vé&stniku Utradu
primyslového vlastnictvi (dale jen "Vé&stnik"),

d) datum zdpisu ochranné znamky do rejstriku,

e) spisova znacka,

f) znéni, poptipadé vyobrazeni ochranné znamky; obsahuje-1i
ochrannd znamka Gdaje v jiném nez latinském pismu, uvede se
prepis téchto Gdaju do latinského pisma,



g) Udaj klasifikace obrazovych prvka ochranné znamky,

h) tGdaje o ndzvu a adrese sidla nebo Jjménu, prijmeni a adrese
trval ého pobytu majitele ochranné znanky,

i) Udaj o druhu ochranné znanky,

j) seznam vyrobkd ¢i sluzeb, pro které je ochrannéd znamka zapséna,
setazeny v poradi t¥id mezindrodni klasifikacel) spolu
s prisludnym ¢islem ttridy této klasifikace,

k) dat um obnovy zéapi su ochranné znanky,

) mezi narodni zapi sy ochranné znanky,

) licenc¢ni smlouvy k ochranné znamce nebo oznaceni ¢lenu sdruZeni
opravnénych uzivat kolektivni ochrannou znémku,

n) prevod prava k ochranné znamce,

0) zY¥izeni a zéanik zastavniho prava k ochranné znémce,

p) tdaje o nadzvu a adrese sidla nebo Jjménu, prijmeni a adrese
trvalého pobytu zastupce ptrihlaSovatele,

ry zani k prava k ochranné znancte.

(2) Na zadost se do rejsttiku zapisou zmény, ke kterym do$Slo po
zapi su ochranné znanky.

(3) Urad zptristupni udaje uvedené v rejst¥iku kazdému.

1) Vyhlaska ministra zahranic¢nich vé&ci ¢&. 118/1979 Sb., o Niceské
dohodé o mezindrodnim t¥idéni vyrobkd a sluZeb pro Glely zapisu
znamek ze dne 15. &ervence 1957, revidované ve Stockholmu dne
14. G&ervence 1967 a v Zenevé dne 13. kvé&tna 1977, ve znéni
vyhlasky ¢&. 77/1985 Sb.

§ 6

(1) V osvédc¢eni o zépisu ochranné znamky do rejst¥iku se uvadi
udaje stanovené v § 5 odst. 1. O zménach v zdpisu ochranné znamky
do rejsttiku, ke kterym dodlo po vydani osvé&d&eni, Urad vyda
majiteli ochranné zndmky na jeho zZadost dodatek k osvédcéeni.

(2) Na 2zadost vydd Urad majiteli ochranné znamky druhopis
osvédceni o zapisu ochranné zndmky do rejsttriku. Druhopis obsahuje
tdaje uvedené v osvédéeni o zapisu ochranné znamky do rejstriku.

(3) Na 2zadost vydad Urad vypis 2z rejst¥iku, popripad& vypis
z tdajad o prihlédsené ochranné znadmce kazZzdému, kdo o to pozada.
Vypis z rejsttiku ochrannych zndmek obsahuje pouze udaje platné ke
dni podéni zadosti o vypis z rejstriku.

(4) Ve Véstniku po zédpisu ochranné znamky do rejst¥iku zverejni
Ufad udaje uvedené v § 5 odst. 1; ve V&stniku se zve¥ejni kaZda
zména udaju, k niZz do$lo po zapisu ochranné znamky do rejstriku.

CAST DRUHA
ZMENY A UPRAVY OCHRANNE ZNAMKY

8§ 7

Zzména v ochranné znéamce

(k 8 7 odst. 1 a § 22 zéakona)

(1) Z&dost o zmé&nu v p¥ihladeném oznadeni, popripadé& v ochranné
znancte, ktera obsahuje U(0daje o néazvu a adrese sidla nebo jménu
a prijmeni a adrese trvalého pobytu ptrihlasovatele, popfripadé
majitel e ochranné znanky, obsahuj e:



a) ¢islo zépisu ochranné znamky, popfipadé spisovou znacku,

b) ndzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu prihlaSovatele ochranné zndmky nebo jejiho majitele,

c) znéni nebo vyobrazeni ochranné znémky,

d) nézev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu zastupce, Jje-1li ptrihlasSovatel nebo majitel ochranné
znanky zast oupen,

e) udaj o pozadované zméneg,

f) podpis Zadatele.

(2) Zadost o zmé&nu v prihlaSeném oznacdeni, poptripad& v ochranné
znamce Jje nutno dolozit Gfednim dokladem potvrzujicim zménu
v Udajich podle odstavce 1

§ 8

ZUzenl seznamu

(k 8 7 odst. 2 zakona)

Zadost o zG¥eni seznamu vyrobkl nebo sluZeb obsahuje:

a) ¢islo zépisu ochranné znamky, popfipadé spisovou znacku,

b) ndzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu prihlaSovatele ochranné zndmky nebo jejiho majitele,

c) vyclet vyrobkd nebo sluZeb, na néZ se seznam zuzuje,

d) nézev a adresu sidla nebo Jjméno, ptrijmeni a adresu trvalého
pobytu zastupce, Jje-1li ptrihlasSovatel nebo majitel ochranné
znanky zast oupen,

e) podpis zadatele.

§ 9

Zména v Udajich o ndzvu a adrese sidla
nebo jménu a prijmeni a adrese trvalého pobytu

Zadost o =zapis zmé&ny Gdaj@ o nézvu a adrese sidla nebo jména,
pfijmeni a adrese trvalého pobytu ptfihlaSovatele nebo majitele
ochranné znanky obsahuj e:

a) ¢islo zapisu ochranné znamky, poptripadé spisovou znacku,

b) ndzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu prihlasovatele ochranné znamky nebo jejiho majitele,

c) nové udaje v néazvu nebo jménu a prijmeni, adrese sidla ¢i
trvalého pobytu pfrihlasovatele nebo majitele ochranné znémky,
jejichz zéapis do rejsttiku se pozaduje,

d) nadzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu zastupce, Jje-1li ptrihlasSovatel nebo majitel ochranné
znanky zast oupen,

e) podpis zadatele.

§ 10

Prevod préava

(k 8 19 zakona)

(1) Z&dost o zapis prevodu, popiripad& prechodu ochranné znamky
do rejstriku obsahuje:

a) ¢islo zépisu ochranné znamky, popripadé spisovou znacku,

b) ndzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu majitel e ochranné znanky a U(daje o nadzvu a adrese sidla
nebo jménu, prfijmeni a adrese trvalého pobytu nabyvatele
ochranné znanky,

c) udaj o tom, zda se prevaddi ochrannd znadmka pro v3echny vyrobky



¢i sluzby, pro nézZz je =zapséana, C¢i Jjen pro nékteré z nich,
uvedené v poradi trid mezindrodni klasifikacel) spolu
s prisludnym ¢islem ttridy této klasifikace,

d) nadzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu zastupce, je-li majitel ochranné znanky zastoupen

e) podpis Zadatele.

(2) Pri prevodu ochranné zndmky se k Z&dosti priloZi datované
smlouva o prevodu nebo vynatek ze smlouvy, popfipadé jiny uredni
doklad prokazujici zménu majitele ochranné znamky a pfi pfechodu
doklad o prechodu ochranné znadmky podle jinych pFfedpist. Je-1i
doklad o prevodu, poptripadé pfechodu ochranné zndmky vyhotoven
v jiném nez &eském jazyce, miaze Urad 2adat jeho preklad.

(3) Pro zadost o zadpis ptrevodu, poptripadé prechodu prav

z prihl&dsky ochranné znamky se priméfené pouzije ustanoveni

odstavctl 1 a 2.

1) Vyhlaska ministra zahranic¢nich vé&ci ¢&. 118/1979 Sb., o Niceské
dohodé o mezindrodnim t¥idéni vyrobka a sluZeb pro Uclely zapisu
znamek ze dne 15. ¢&ervence 1957, revidované ve Stockholmu dne
14. J&ervence 1967 a v Zenevé dne 13. kv&tna 1977, ve znéni
vyhlasdky ¢&. 77/1985 Sb.

§ 11

Li cence
(k 8 18 zakona)

(1) Zadost o zapis licen&ni smlouvy obsahuje:

a) ¢islo zépisu ochranné znamky, popfipadé spisovou znacku,

b) ndzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu majitel e ochranné znanky a U(daje o nadzvu a adrese sidla
nebo jménu, prijmeni a adrese trvalého pobytu nabyvatele
i cence k ochranné znancte,

c) Udaj o tom zda se licence k ochranné znancte poskytuje pro
v8echny vyrobky ¢i sluZby, pro néz je zapséana, ¢i Jjen pro
nékteré z nich,

d) nadzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu zastupce, je-li majitel ochranné znanky zastoupen

e) podpis Zadatele.

(2) K zadosti o zéapis licenc¢ni smlouvy do rejstriku se prilozi
licen¢ni smlouva. Je-1i 1licené¢ni smlouva Vv Jiném neZ cCeském
jazyce, miZe Utad Zadat jeji preklad.

§ 12

Zastavni préavo
(k 8 21 zakona)

(1) Z&dost o zapis zastavniho prava k ochranné zndmce obsahuje:
a) ¢islo zapisu ochranné znamky, poptripadé spisovou znacku,
b) ndzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu majitel e ochranné znanky a (daje o nazvu a adrese sidla
nebo Jjménu, ptrijmeni a adrese trvalého pobytu =zastavniho

véritele,
c) ndzev a adresu sidla nebo Jjméno, p¥ijmeni a adresu trvalého
pobytu zastupce, je-li najitel ochranné znanky zastoupen

d) podpis Zadatele.



(2) K Zédosti o zédpis =zastavniho prdva k ochranné zndmce se
prilozi smlouva o ztrizeni zastavniho préva. Je-1i smlouva v jiném
nez Ceském jazyce, mize Urad zadat jeji preklad.

§ 13

Navrh na vymaz ochranné zndmky z rejsttiku
(k 8 25 zakona)

(1) Navrh na vymaz ochranné znamky z rejst¥iku obsahuje:

a) ¢islo zépisu ochranné znamky, popfipadé spisovou znacku,

b) ndzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu majitel e ochranné znanky,

c) znéni nebo vyobrazeni ochranné znémky,

d) nézev a adresu sidla nebo Jjméno, ptrijmeni a adresu trvalého
pobyt u navr hovat el e,

e) nazev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu zastupce, je-li navrhovatel zastoupen

f) névrh, jak mad byt ve véci rozhodnuto,

g) vécné odtvodnéni navrhu a doloZeni dtkazu,

h) podpis Zadatele.

(2) Navrh na vymaz se predkladd ve c¢tyrech vyhotovenich; kopie
dtkazti, o néZz se nadvrh na vymaz opird, musi Dbyt prilozeny ke
kazdému vyhotoveni névrhu.

(3) Je-li mmjitelemochranné znanky, ktera e napadena navrhem
na vymaz, pravnickd nebo fyzickad osoba, kterd nemd na Gzemi Ceské
republiky sidlo nebo trvaly pobyt, predlozi se k néavrhu na vymaz
jeho uredné ovéreny preklad do jazyka francouzského nebo
angl i ckého.

(4) Utad vyzve majitele ochranné znamky, aby se k navrhu na
vymaz vyjadril.

§ 14

7Zaddost o vymaz ochranné znadmky z rejst¥iku

(k 8 26 zakona)

(1) Zadost o vymaz ochranné znamky z rejst¥iku obsahuje:

a) ¢islo zapisu ochranné znamky do rejsttiku, popripadé spisovou
znacku,

b) ndzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu majitel e ochranné znanky,

c) nazev a adresu sidla nebo Jméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu Zadatele o vymaz ochranné znamky,

d) nadzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu zastupce, je-1i Zadatel zastoupen.

(2) K Zz&dosti o vymaz Zadatel pf¥ilozi kopii pravomocného
soudniho rozhodnuti, podle néhoZ ochrannd znédmka porusSuje prava na
ochranu osobnosti, zasahuje do dobré povésti pravnické osoby nebo
zasahuje do prav k autorskému dilu, poptripadé Ze uzZiti ochranné
zndmky je nedovolenym soutéznim jednanim.

§ 15

Gbnova zapi su
(k 8 23 zakona)



(1) Zadost o obnovu zdpisu ochranné znadmky do rejstriku

obsahuj e:

a) ¢islo zapisu ochranné znamky, poptripadé spisovou znacku,

b) ndzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu majitel e ochranné znanky,

c) tdaj o tom, Ze se Za&da o obnovu zapisu,

d) nadzev a adresu sidla nebo Jjméno, prijmeni a adresu trvalého
pobytu zastupce, je-li najitel ochranné znanky zastoupen

e) podpis zadatele.

(2) Je-1i soucCéasti Za&dosti o obnovu zapisu ochranné znamky do

rejstriku zadost o zuZeni seznamu vyrobkt ¢i sluzeb, pro které méa
byt ochranna znanka obnovena, je mgjitel ochranné znanky povinen
uvést Udaje podle § 8.

CAST TRETI
UKONY URADU

§ 16
Vedeni spisu

O ptrihl48ce ochranné znamky a o zapsané ochranné zndmce vede

Urad zvlastni spis, ktery obsahuje vSechna podani uc¢inéné

\4

prubéhu ¥izeni o prihldSce ochranné znéamky, v pribéhu platnosti

z4dpisu ochranné znamky a vymé&ry a rozhodnuti U¥adu.

CAST CTVRTA
RIZENI O ZADOSTI O MEZINARODNI ZAPIS OCHRANNE ZNAMKY
(k 8 36 zakona)
7Zaddost o mezindrodni zapis

§ 17

(1) Je-1li ochrannd znamka zapsana do rejst¥iku vedeného Utadem,

zaddost o mezindrodni zapis ochranné znamky obsahuje:

a)

¢islo z&pisu ochranné =znadmky do rejst¥iku a jeji znéni ¢i
vyobrazeni; Jje-1li ochrannd =znamka prihladSena v Jiném nezZ
latinském pismu, poptripadé obsahuje-1i jiné neZ arabské nebo
timské Cislice, jeji prepis do latinského pisma, ktery se ridi
pravidly francouzské vyslovnosti, a prepis do arabskych ¢islic,
udaje o nazvu a adrese sidla nebo Jjménu, prijmeni a adrese
trvalého pobytu pfrihlasovatele, které musi byt shodné s udaji
o nadzvu a adrese sidla nebo jménu, prijmeni a adrese trvalého
pobytu majitele ochranné znamky zapsanymi v rejsttriku vedeném
Ut¥ademn,

seznam vyrobkd nebo sluzeb, ktery Jje totoZny, popfipadé uzsi
neZ seznam vyrobkl ¢&i sluZeb, pro které je znadmka zapséna
v rejsttiku vedeném Uradem, v presném prekladu do francouzdtiny
s polozkami setrazenymi v potradi t¥id mezinadrodni klasifikacel)
spolu s prisludSnym ¢islem t¥idy této klasifikace,

dobu, pro kterou je pozadovana ochrana,

seznam zemi, ve kterych je pozZzadovana ochrana,

zpusob placeni poplatkll za mezindrodni z4pis podle mezindrodni
sm ouvy o nmezi narodnim zépisu tovarnich nebo obchodnich
znamek, 2) Udaje o ndzvu a adrese sidla nebo Jjménu a prijmeni
a adrese trvalého pobytu pléatce, poptipadé <cislo potvrzeni
Své&tové organizace duSevniho vlastnictvi se sidlem v Zenevé



(ddle jen "mezindrodni Utrad") o jiZz provedené platbé,

g) je-1li ochrannd znédmka prihlaSovéna v barevném provedeni, vycet
pouzitych barev ve francouz$tiné a Udaj o zpusobu zverejnéni,

h) tGdaje o ndzvu a adrese sidla nebo Jjménu, prijmeni a adrese
trvalého pobytu zastupce, je-1li ptrihlaSovatel zastoupen,

i) podpis pf¥ihlasSovatele.

(2) Neni-1i dosud ochrannd& znamka zapsédna do rejstriku vedeného
Ufadem, Z4&dost o mezindrodni za&pis ochranné znamky obsahuje
spisovou znac¢ku pr¥ihlasky ochranné znamky a datum jejiho podéni
u Ufadu a tdaje uvedené v odstavci 1 pism b) a% 1i).

1) Vyhlaska ministra zahranic¢nich vé&ci ¢&. 118/1979 Sb., o Niceské
dohodé o mezindrodnim t¥idéni vyrobkd a sluZeb pro Gclely zapisu
znamek ze dne 15. ¢&ervence 1957, revidované ve Stockholmu dne
14. G&ervence 1967 a v Zenevé dne 13. kvé&tna 1977, ve znéni
vyhlasky ¢. 77/1985 Sb.

2) Vyhl&3ka ministra zahranic¢nich véci ¢. 65/1975 Sb., o Madridské
dohodé o mezindrodnim zdpisu tovarnich nebo obchodnich zndmek
ze dne 14. dubna 1891, revidované v Bruselu dne 14. prosince
1900, wve Washingtonu dne 2. ¢&ervna 1911, v Haagu dne 6.
listopadu 1925, v Londyné dne 2. cCervna 1934, v Nice dne 15.
cervna 1957 a ve Stockholmu dne 14. ¢cervence 1967, ve znéni
vyhladky &. 78/1985 Sb.

§ 18

(1) K za&dosti o mezindrodni zapis ochranné zndmky v jiném nez
bé&Zném pismu prihlaSovatel ptrilozi pét Ccernobilych vyobrazeni
prihlaSovaného oznaceni o rozmérech minimdlné 15 x 15 mm
a maximalné& 80 x 80 nmm

(2) K zadosti o mezinarodni zéapis ochranné zndmky v barevném
provedeni ptrihlaSovatel mimo vyobrazeni podle odstavce 1 prilozi
a) 52 Dbarevnych vyobrazeni ptrihlasovaného oznaceni o rozmérech

nepfesahujicich 210 x 297 mm, pfeje- -1i si, aby ochranna

znamka byla zvefrejnéna v Cernobilém provedeni, nebo

b) pét Dbarevnych vyobrazeni ptrihlaSovaného oznaceni o rozmérech
minimdlné 15 x 15 mm a maximalné 80 x 80 mm, preje-1i si, aby
ochrannd znadmka byla zvefejnéna v barevném provedeni.

(3) K zaddosti o mezindrodni zapis ochranné zndmky ptrihlaSovatel
prilozi t¥i kopie seznamu vyrobkl nebo sluzeb v prfesném prekladu
do francouzs$tiny s polozkami sefazenymi v poradi t¥id mezindrodni
klasifikacel) spolu s pfisluSnym c¢islem t¥idy této klasifikace.

1) Vyhlaska ministra zahranic¢nich vé&ci ¢&. 118/1979 Sb., o Niceské
dohodé o mezindrodnim t¥idéni vyrobkd a sluZeb pro Gclely zapisu
znamek ze dne 15. Cervence 1957, revidované ve Stockholmu dne
14. G&ervence 1967 a v Zenevé dne 13. kvé&tna 1977, ve znéni
vyhlasky ¢. 77/1985 Sb.

§ 19
7Zadost o Gkony v mezindrodnim rejsti¥iku ochrannych znamek
(1) O ukony v mezindrodnim rejsttriku ochrannych znédmek ve véci

obnovy z&pisu, UGzemniho rozsiteni, pfevodu, zmény v Gdajich
o nadzvu nebo jménu a p¥fijmeni, adrese sidla ¢&i trvalého pobytu



majitele mezindrodné =zapsané ochranné znamky, zGZeni seznamu
vyrobka ¢i sluzeb, vzdéani se ochrany, zadosti o vymaz, opravu
udajua, zapisu nebo zmény zastupce, popripadé dalsich ukont Z&ada
Uf¥ad u mezindrodniho WU¥adu na z&kladé pisemné 2&dosti majitele
mezindrodné zapsané ochranné znamky o kazdy jednotlivy ukon.

(2) Z&dost o ukony podle odstavce 1 obsahuje:

a) ¢islo znamky, jeji znéni nebo vyobrazeni,

b) spisovou znacku mezindrodniho zapisu,

c) utdaje o nazvu a adrese sidla nebo Jjménu, prijmeni a adrese
trvalého pobytu majitele mezindrodné zapsané ochranné znamky,

d) zptsob placeni poplatkd za utkon podle mezindrodni smlouvy2)
a udaje o nazvu a adrese sidla nebo jménu a prijmeni a adrese
trvalého pobytu platce, poptripadé c¢islo potvrzeni mezindrodniho
uradu o jiZz provedené platbé,

e) dalsi ndlezitosti vyzadované mezindrodni smlouvou, 2)

f) podpis Zadatele.

2) Vyhl&3ka ministra zahranic¢nich véci ¢. 65/1975 Sb., o Madridské
dohodé o mezindrodnim zdpisu tovarnich nebo obchodnich znamek
ze dne 14. dubna 1891, revidované v Bruselu dne 14. prosince
1900, wve Washingtonu dne 2. ¢&ervna 1911, v Haagu dne 6.
listopadu 1925, v Londyné dne 2. cCervna 1934, v Nice dne 15.
cervna 1957 a ve Stockholmu dne 14. cervence 1967, ve znéni
vyhlasky ¢. 78/1985 Sb.

CAST PATA
USTANOVENI SPOLECNA A ZAVERECNA
§ 20
Ma-1i Utad v probé&hu ¥izeni dévodné pochybnosti o vérohodnosti
udaju obsaZenych v Zadosti, muze vyzvat zadatele, aby predlozil
diikazy o jejich pravdivosti.
§ 21

Tato vyhl&dsSka nabyva G¢innosti dnem 1. ¥ijna 1995.

Predseda:

Ing. Jakl CSc. v. r.



